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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 3500/80
af 22. december 1980

om teknisk tilpasning, som felge af Grakenlands tiltredelse, af forordning (EQF) nr.
2532/78, (EQF) nr. 925/79 og (EQF) nr. 2613/79 om den fzlles ordning for indfersel fra
Den kinesiske Folkerepublik og fra andre statshandelslande

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til tiltreedelsesakten af 1979, serlig
artikel 146,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
og ud fra folgende betragtninger:

Overskriften, titlerne og fodnoterne i bilaget til
Rédets forordning (EQF) nr. 2532/78 af 16. oktober
1978 om den falles ordning for indfersel fra Den ki-
nesiske Folkerepublik (!) samt overskriften, titlerne
og de varebeskrivelser, der er anfert i noten i slut-
ningen af navnte bilag ber &ndres ved indsattelse
af de tilsvarende udtryk péa grask;

overskriften og titlen i bilaget til Radets forordning
(EQF) nr. 2613/79 af 23. november 1979 om udvi-

delse af bilaget til forordning (EQF) nr. 2532/78 om
den falles ordning for indfersel fra Den kinesiske
Folkerepublik til ogsa at omfatte andre varer (2), ber

‘ligeledes @&ndres ved indsattelse af de tilsvarende

udtryk pé gresk;

overskriften, titlerne, navnene pa tredjelande og
fodnoterne i bilaget til Radets forordning (EQF) nr.
925/79 af 8. maj 1979 om den felles ordning for
indfersel fra statshandelslande (3) samt overskriften,
titlerne og de varebeskrivelser, der er anfert i noten i
slutningen af navnte bilag, ber &ndres ved indset-
telse af de tilsvarende udtryk pa greesk —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I bilaget til forordning (EQF) nr. 2532/78 og (EQF) nr. 2613/79 indsettes folgende

udtryk pé grask efter de tyske udtryk:
1. Overskrift: »[TIAPAPTHMA«.

2. Titel:

»KAdomn tob Kowvod Aaoporoyiov«.

Artikel 2

I bilaget til forording (EQF) nr. 2532/78 indsattes folgende tekster pa graesk efter de

tyske udtryk:

1. Fodnote (1):

»(1) INd v axpiff neprypaen to0 npoidvtog PAEne onueiowon otd télog TOD

TOLPOUPTAHOTOCK.

(') EFT nr. L 306 af 31. 10. 1978, s. 1.
() EFT nr. L 301 af 28. 11. 1979, 5. 2.
() EFT nr. L 131 af 29. 5. 1979, s. 1.
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2. Noten i slutningen af bilaget :
— overskrift: »Znueioon«,

— titler: »KAdon 100 Kowod Aacpoloyiov,
» AKp1Pg eptypa@t Opopnévev TPotdvTov«,

— pos. i den felles toldtarif:

07.02ex B : o “Etepa, EEapioel TOV YEOUNAOVK,

07.04ex B : »— "Etepa, EEarptoer T@V yewpunimvy,

20.02ex H : »— AoLnd, EEQLPECEL TRV TOPUCKEVACUATOV TAV TEPLEXOVTOV
YEOUMAOLK,

ex 27.16 : »— Maotiyor Ao@aAToDY oK,

28.50ex B : »—"Etepa, &Eaipécel OV TEXVNTOV podievepy®dv icoTtOTOV

Kai t®v Evooenv avTdv (EYPATOM)«,

29.35exQ: »— Koappaloiov kai droto d\’)too, auvoakpdivar kot ta
TOPAYOYN AOTAOVK,

38.19ex U : »— Appovieka vdota kal dkdbapta dupoviakd dlato npo-
gpyoueva €k t1o0 kabBaplopos Tod potaepiov«,

41.02ex B : »— Ilepyoapunvoeds] déppata kol oxOT«,

ex 44.13 : »— ZvAela mAaviopévn epépovoa adlakag, £E0xAs, £YKOTAG,
pé xoidavowy teTpayovikfig 1 dpBoywviov toufic katd to
A0 AVTHG, AVEL YOVIDYV, 1| Tapouor, EEalpéoel TOV oo~
vidov 1) tepayiov did daneda, uf cuvipUOAOYNLEVOVK,

ex 61.11 : »— [leprhaipt  (koAAGpa) Opbia kai younid, Emothdia
“(plastrons), gioyxol émothBiot (jabots), pavikétio (manch-
etten) kai napopoa pikpootoriopata €€ VEAVIIKOY VADY

OV évduata Kol Eompouyo YOVUIKOVK.

Artikel 3

I bilaget til forordning (EQF) nr. 925/79 indsettes folgende tekster pa gresk efter de
tyske tekster :

1. Overskrift : »[TAPAPTHMA;

2. Titler : »[TPOBAEITIOMENEZX EIZAT'QI'EX«,
»TO mapaptnua deopd tic eloaymyég othv Kowotnta t@v
KATOTEP® AVOPEPOUEVOV TIPOTOVTWV TOV dkolovBLV Tpitwv
XOPAVK,

3. Navne pd TREDJELANDE : »BovAyoapia
Ovyyapia
[ToAwvia
Povpavia
ToeyxoohoPakio
Aaikn) Anpoxpatia thg IN'eppaviag
EXZA
"AABavia
Bietvap
Boperog Kopéa
Moyyoiia«.
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4. Titel i listerne indeholdende pos. i den felles toldtarif :
»KAdon tov Kowvod AacpoAroyiov«.

5. Fodnote (1), (2) og (3) : »(1}) TI'& thv dxppn) meptypaen Tod npoitdvtog, PAEne on-
ueiworn otd TEA0g T00 TOPUPTHLATOG.

(3 ’Ext6¢ : D.D.R., VN, COR, MO.
(®) "Ext6g : VN, COR, MO«.

6. Noten i slutningen af bilaget :

— overskrift : »Znueimon,

— titler : »KAdon 100 Kowod Aacporoyiov«,
» AKpIBAC EPLYpaPT) OPLOREVEOV TIPOTOVTIOVY,

— pos. i den felles toldtarif :
07.02.ex B : »— "Etepa, E€arpéoel TV yeopuflov,
07.04 ex B : »— "Etepa, £Eaipécel TOV yeUNA®V,

20.02.exH: »—Aownd, ¢Eapécel TOV TAPACKEVACUATOV TAOV TEPLEYO-
VIOV YEOUNAQLK,

ex 27.16 : »— Maotiyot dopartodyol«,

28.50ex B : »—"Etepa, EEaipécel TOV TEXVNTOV poadlevepy®dv icotdmmv
Kai tdv évooewv avtdv (EKAE)«,

29.35exQ: »— Kappaloiov kai drata avtoD, duwoaxpmﬁivm Kot T
TOPAYYO AOTOVK,

38.19ex U : »— Appoviakd Udata kol dxdBopta aupoviaxkd &iota
npoepyOpevo £k 100 KaBapiopod Tod potaepiov«,

41.02ex B : »— Haﬁyaunvoetﬁﬂ déppata kot okiTn«,

ex 44.13 : »— ZvAeia mAaviopévn gépovoa abiakag, E£0xas, Eykomaig,

- ué koihavow tetpayovikiic 1 dpboymviov toufic Katd
10 mbyog avtiig, dvev yovidv, i mapodpoiwa, EEapéoel
TOV cavidwv 1 Tepaxiov dud ddneda, un cvvnpuoroyn-
HEVOVK,

59.02.ex A : »— MAfpoata dd xphoelg &tépag Thg EmkoAdyews daré-
dwv,

€x 59.04 : »—"E& DOavTIK®V DAGV, £TEPOV TOV GUVBETIKOV VEAVTIKAOV
ivov, €€ apakng, éx olldA kol Etépav tvdV Tiig oikoye-
velog TOV dpapuAAidmv, £k KavviBewc, £k Alvou 1 papi«,

59.11 Aex III : »— Aowund, Etepa TV 8¢ EnlcwTpa,

62.04 ex A .
exB: »— LTPOUATA TATPOVUEVA " AEPOCK. .
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Artikel 4

Denne forordning treder i kraft den 1. januar 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver med-
lemsstat. ‘

Udfzrdiget i Bruxelles, den 22. december 1980.

Pad Rddets vegne
J. SANTER

Formand



